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«Auf hohem Fels am Rheine...»

Josef Rheinbergers Beziehungen zu Vaduz und zur Landschaft seiner Heimat

Harald Wanger

m August 1873 erschien in der «Allge-

meinen Zeitung», einem deutschen
Blatt, eine Reihe von Reiseschilderun-
gen der Ostschweiz, unter denen sich
auch ein Blick tiber den Rhein ins nahe
Fiurstentum Liechtenstein befand. Als
Reiseschriftsteller betatigte sich der
Lehrer und Komponist Hans Michael
Schletterer (1824-1893), aus dem baye-
rischen Ansbach stammend. Er hatte
die Ostschweiz bereist und schilderte
nun in einem umfangreichen Artikel
seine Eindriicke, die er unter dem Titel
«Aus dem schweizerischen Rheintale» mit
einem Erlebnis aus dem «souverainen
Fiiystenthum Liechtenstein» beginnt, der
Begegnung mit dem Komponisten Jo-
sef Gabriel Rheinberger (1839-1901):
«Es war an einem schonen Herbstmorgen
als ich wieder durch den Buchenwald zum
Schlop aufstieg. Uber die Mauerbriistung
lehmend, sah ich einen Fremden, der seine
entziickten Blicke bewundernd iiber die
Schionheiten  des préchtigen  Thales
schweifen lief. Uberraschi betrachtete ich
mir nun den Mann néher, und begriifite
Jetzt in ihm einen der talentvollsten und
productivsten Tonsetzer unserer Zeit. Da
ich selbst zur Zunft der Musikanten zdihle,
war ich nicht berechtigt mich iber die An-
wesenheit eines Collegen zu wundern;

denn warum sollte ein solcher nicht auf

den Einfall kommen konnen ein stilles
heimliches Asyl aufzusuchen, wo es keine
Opern, keine Concerte, keine Conservato-
rien und keine Musiklectionen gibt. Den-
noch frug ich: ‘Aber, verehrter Professor,
wie kommen Sie hierher?’, worauf er erwi-
derte: ‘Diese Frage darf ich wohl eher an
Ste richten. Ich bin hier um Verwandte
und Freunde zu besuchen; Vaduz ist mei-
ne Heimath.” ‘Wie, das kleine Vaduz ist
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Der Komponist Josef Rheinberger mit seiner Frau Fanny, 1869. Josef Rheinberger-Archiy, Vaduz

der Geburtsort Joseph Rheinbergers?’ — ‘So
ist es, und dort driben in dem rothen
freundlichen Hduschen, das am dufers-
ten Ende des Dorfes am Rande des Hugels
hinter Rebgelinde sich fast versteckt,
wohnt mein Bruder, einst Hauptmann
und Commandant der fiirstlich Liechten-
stein’schen Truppen.” — Welche Freude
hier einen so verehrten Freund und ausge-
zeichneten Kiinstler zu finden, und fern
von aller Musik tiber Musik wenigstens
plaudern und bet einer kostlichen Flasche
von allen Herrlichkeiten der Umgegend
schwérmen zu konnen! In der That darf
Vaduz, und zwar das ganze Land, auf
diesen seinen Sohn, auf diesen edlen und

hochbegabten Tonmeister, dessen zahlrei-
che Werke seinen Namen ebenbiirtig neben
die besten seiner Zeit gestellt haben, stolz
sem.»

Jenes zufillige Zusammentreffen der
beiden Musiker in den Mauern des
Schlosses Vaduz, das lange durch Josefs
Bruder Peter mit der Familie Rheinber-
ger verbunden war, ist bezeichnend fiir
Josef Rheinberger. Das Schloss war da-
mals noch — wenn auch ruinés — Gast-
stitte, die vor allem im Spatsommer und
Herbst wegen des neuen Weins im Sta-
dium des «Susers» gern besucht wurde.
In solchen Momenten zeigte sich, dass
der gestrenge Professor Humor besass:
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«Ins alte Schlof zu Liechtenstein
zog ich, ein miider Wand rer, ein
nach weiter Reise Plagen.
Da perlt* im Glas der kiihle Wein —
zum Erker sah die Sonn’ herein,
ich fuhlt ein grofy Behagen!
Gekommen ist die Abschiedsstund’,
das geben diese Zeilen kund
und tun’s dem Leser klagen.
Ade nun Frau Crescentia!
Auf’s Jahr, dann bin ich wieder da,
dies will ich Euch nur sagen!»'
Dies war am 26. September 1876; im
Jahr zuvor, am 9. September 1875, hatte
er sich mit einem Vierzeiler begnugt:
«Zum zweitenmal da kehrt’ ich ein
hier auf der Burg Vaduz,
der Humor konnt’ nicht besser sein,
doch die Verse sind nichts nutz!»
Am 2. September 1885 finden wir ihn
noch einmal in einem Vierzeiler:
«Alte Heimat,
stifles Thal,
dich griifie ich
viel tausendmal!»
Die Verse sind mit einer Melodie in
D-Dur versehen, obwohl dies zum Text
nicht ganz passen will.
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Die Verse aus dem Gastebuch des
Schlosses Vaduz aus der Feder des Kom-
ponisten sind eher von der humoristi-
schen Seite zu nehmen — obwohl das
Heimweh stets im Hintergrund mit-
spricht. Die Gelegenheitskomposition
«Die Blume vom Drei-Schwestern-Berg»
bezieht sich auf einen Text von Gattin
Fanny: «Zarte Bliiten meiner Berge, seid
willkommen tausendmal ...» So beginnt
das ebenfalls von Rheinberger vertonte
Gedicht, und eine Anmerkung halt
fest: «Gepfliickt von Prinzessin Ludwig
und uns tibersandt zum Zeichen, dass sie
beim Anblick von Vaduz zu Fiissen des
Berges an Rheinberger gedacht. »*

Die lyrische Stimmung des Gedich-
tes — und vielleicht auch die dusseren
Umstande, dass das Poem aus seiner
Heimat stammte — lagen dem Kom-
ponisten wahrscheinlich naher, als ein
Text, den ihm Fanny im Mai 1886 zur
Vertonung tbergab. Es ist die Ballade
«Mondtfort», ein reines Phantasiepro-
dukt Fanny Rheinbergers, entstanden
im September 1885. Wie jedes Jahr
machte das Ehepaar Rheinberger Fe-
rien auf Schloss Vaduz, und Fanny

Florinskapelle und Geburts-
haus Josef Rheinbergers in
Vaduz. Olgemilde einer
Miinchner Malerin namens
Geiger (Vorname unbe-
kannt), nach einer Skizze
von Fanny Rheinberger,

Herbst 1882. in Privatbesitz, Vaduz
«Zu meinem grossen Leidwe-
sen ist das liebe Kirchlein
St.Florin zu Vaduz abgebro-
chen worden, als der Neubau
der [neu-]gothischen Kirche
entstand. Ich hatte es noch ge-
sehen — zwar nicht mehr in
seiner ganzen Umgebung,
denn ein Stiick des Hiigels war
abgetragen, ein Stiick Mauer
eingerissen und nur einige an
der Stidwand der Kirche ge-
lehnte Kreuze und Grabsteine
zeigten an, dass hier ein Kirch-
hof gewesen, ein lieber stiller
Kirchhof — an die Mauer des
Bergwaldes gelehnt.» Fanny
von Hoffnaass, «Aus der Hei-
math», 1876.

schrieb, unbeschadet der historischen
Tatsachen, ein Gedicht, das einen Streit
zwischen den Grafen Montfort und den
Grafen Greiffenstein zum Inhalt hat.
Die historische Wirklichkeit interessier-
te Fanny nicht: weder waren die Grafen
von Montfort Besitzer der Burg Vaduz,
noch ist ein ernster Kampf zwischen
beiden  Grafengeschlechtern
bekannt. Vielleicht noch weniger war
fiir sie von Belang, dass schon 1847
Peter Kaiser seine in weiten Teilen
noch heute gultige «Geschichte des Fiirs-
tentums Liechtenstein» herausgegeben

den

hatte. Fanny steht jene diistere Ge-
schichte naher — sie nennt sie eine
Rheinsage: «Auf hohem Fels am Rheine,
da steht ein stolzer Turm ... » Dass es kein
Turm war, kimmerte Fanny nicht. Dem
Manuskript von «Montfort» liegt neben
einem Gedicht «Zur Entstehung unserer
Ballade ‘Montfort’» auch eine Fotogra-
fie des Schlosses Vaduz bei, «einst Sitz
der Grafen von Monlfort»; richtig musste
es «Werdenberg» heissen.

1875 reiste das Ehepaar erneut zu
einem Ferienaufenthalt in das geliebte
Vaduz, fur Fanny Anregung und Mog-
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niitzt wird.» — Fanny sieht dann aller- %
dings auch, «daf die Leute im Schweife &
ihves Angesichts ihr Brod verdienen, die
Rebenkrankheiten bekdmpfen, die Verhee-
rungen der Bergstiirze und des Rhein-  Zwei Textseiten aus Rheinbergers «Wérterbuch des liechtensteinischen Dialekts», wo er
hochwassers bekdampfen. [...] Hoch oben,  (links) auch eine «Anmerkung» zur Aussprache der Woérter gibt. Archiv der Familie Rheinberger, Vaduz
kiihn auf vorspringenden Felsen gebaut,

schaut das breite, stattliche Schlof, dem

der gewaltige Romerthurm und der rui-  ten einst ein Zimmer des alten Gebiiudes  Situation etwas niichterner betrachtet.
nenhaft halbrunde Rittersaal im Riicken  [...].» — Josef hat vermutlich, seiner  Allerdings hat er sich nicht gegen die
anhdngt. Curt [Josef] und ich bewohn-  besseren Kenntnis wegen, die dorfliche ~ Schwérmereien seiner Frau gewehrt;
Liechtenstein blieb fur ihn, der im
Alter von 16 Jahren Vaduz verlassen
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musste, um in der Munchner Musik-
schule zu studieren, ein wenig die ewig
unerreichbare Wunschinsel. Miinchen
war Wahlheimat, auch als am Jahres-
schluss 1892 Fanny starb. Wie sehr
Rheinberger an seiner Heimat hing,
zeigt ein «Worterbuch des liechtensteini-
schen Dialekts»; das der Komponist in
seinem Ferienort «Bad Kreuth im wdss-
rigen Sommer [18] 96» anlegte. Das Heft
ist ein Beweis dafiir, dass Josef Rhein-
berger trotz jahrelanger Abwesenheit
seinen liechtensteinischen Dialekt

1 Mit «Frau Crescentia» ist die legendare
Crescentia Lampert, die langjahrige Wirtin im
Schloss Vaduz, gemeint.

> e i < /,. e’
- 2 ?

Geburtshaus Josef Rheinbergers mit Florinskapelle gegen Siiden. Bleistiftzeichnung von 2 Bei d;r “Pl‘i.ﬂZIC\ZSif} Lﬁ‘;gWigﬁ hzf}gdt es S:)Ch
A H . . s i um Erz €rzogin aria eresia ste, gebo-

ntt?n I-(hemberger (Bruder des Komponisten), zweite Halfte 19. Jahn:hundert. Ha|_1d e b
schriftlicher Text zum Bild: «Ansicht des alten Rentmeisterhauses bei der alten Kirche zu garn. Sie war die Gattin des spiteren Prinzre-

Vaduz.» Archiv der Familie Rheinberger, Vaduz genten Ludwig IIL.
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Josef Rheinbergers Vertonung des Gedichtes «An die Heimath» von Johann Baptist

Biichel («Ein- oder dreistimmig zu singen»), Miinchen, 23. Juni 1896.
Josef Rheinberger-Archiv, Vaduz (WoO 86)

nicht verlernt hat; es enthalt Ausdri-
cke, die heute nicht mehr allgemein be-
kannt sind. — Sein Zeitgenosse und ers-
ter Biograf, Oberlehrer Anton Hinger,
aussert sich zu seinem Werk: «Manche
Stellen aus seinen Kompositionen muten
uns an, als wollte deren Schopfer uns er-
zdhlen vom romantisch-schonen Heimat-
lande, dem herrlichen Rheintal, seinen
Bergen und Burgen, von warmer Friih-
lingssonne bestrahlt.» Josef Rheinber-
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gers Worterbuch ist ein Zeugnis dieser
Haltung.?

Im selben Jahr vertonte Rheinberger
das Gedicht des Triesener Pfarrers
Johann Baptist Buchel «An die Hei-
math»:*

«O Heimathland in weiter Fern,
wirst du genannt, lausch ich so gern.
Bin ich in Wald und Wiesengriin,
nach dir geht bald mein Sehnen hin.

Wenn Winde wehn von fern heran
und Wolken ziehn in luft 'ger Bahn,
sind’s Boten mir vom Ldndchen mein,
ein Gruf von dir, o Liechtenstein!

Wenn Schlummer bringt dem Miiden Rubh,
mein Geist sich schwingt den Alpen zu.
Sing ich dein Lied — es klingt so traut,
durchs Herz mir zieht der Hetmath Laut.

O gliicklich Loos, schlof einst zur Ruh
in deinem Schoof ein Grab mich zu!
O Liechtenstein, o theures Land!

Die Wiege mein am Rheinesstrand!

In einem Brief vom 27. Januar 1901
an Henriette Hecker —zehn Monate vor
seinem Tod am 25. November 1901 -
kommt Josef Rheinbergers innere Ver-
bundenheit mit seiner Heimat noch
einmal zum Ausdruck: «Gelegentlich
werde ich Ihnen eine kleine Fotografie mei-
ner Heimath schicken, wenn es meine
hohe Gebieterin interessiert — den Tum-
melplatz Thres ergebendsten Freundes, als
derselbe noch ein kleiner Junge war, was
leider sehr — lange her ist! Das Bildchen
hat mein Neffe Egon (angehender Bild-
hauer) fabriziert, indem er gelegentlich
auch als Photograph dilettiert. »

3 Josef Rheinberger hat sich gern in seiner
liechtensteinischen Mundart ausgedrtickt und
in seiner Jugend an seine Geschwister auch
Briefe im Dialekt geschrieben. Sein «Worter-
buch» von 1896 ist ein wertvolles Dokument
fiir die Mundartforschung und wurde 1990
veroffentlicht.

4 «Der Herr Pfarrer von Triesen [Johann Bap-
tist Biichel] hat mir endlich geschrieben; er
mochte nun noch das ‘Farstenlied’, allein ich
will es bei den zwei Liedern belassen. Sei so gut
und sage (oder schreibe) ihm, dass ich zu-
nachst mit anderen Arbeiten beschiftigt, nicht
zu jener Aufgabe komme.» Josef Rheinberger
an seine Nichte Olga, 19. Juli 1896. — Beim
zweiten Lied handelt es sich um «Mein Liech-
tenstein» (WoO 73).
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Die jiingste der neun Rheinbriicken
2wischen dem Werdenberg und
Liechtenstein: die 2008/09 gebaute
«Energiebriicke» bei Buchs, zugleich ein

Ubergang fiir den Langsamverkehr.
F0to 24. Mai 2010, Hans Jakob Reich, Salez
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